


   

 2.200 

Übersicht  Tabelle Tabella 
Entwässerung Canalisations Canalizazzione 
System- composantes componenti  
komponenten du system del sistema 
 
Rowatec Systemcomponenten sind für die Les components Rowatec sont construits I componenti Rowatec sons costruiti per i tubi 
Entwässerungsrohre konstruiert. Die Teile aus pour les tuyaux HDPE. Les pièces HDPE sont HDPE. I pezzi HDPE sono utili per una 
HDPE erleichtern den einwandfreien Unterhalt. utils pour une manutention simple. manutenzione semplice. 
 
Endverschluss Typ E-EV 
 

bouchon de fermeture type E-EV 

 

tappo di fermetura tipo E-EV 
 
2.201 

Dilatationsmuffe Typ E-DM manchon de dilatation type E-DM 
 

 

manicotto di dilatazione tipo E-DM 
 
2.202 

Dilatationstrichter Typ E-DT entonnoir de dilatation type E-DT 

 

imbuto per dilatatione tipo E-DT 
 
2.203 

Putzstück oval Typ E-PS-O pièce de rinçage ovale type E-PS-O 
 

 

tappo di spurgo ovale tipo E-PS-O 
 
2.204 

Putzstück schräg Typ E-PS-S pièce de rinçage obliquité type E-PS-S 

 

tappo di spurgo diagonale tipo E-PS-S 
 
2.205 

Putzstück gerade Typ E-PS-G 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 

pièce de rinçage rectifique type E-PS-G 

 
modifications réservées 

tappo di spurgo diritto tipo E-PS-G 
 
2.206 
 
 
 
 

 
 

con riserva di modifiche 
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 2.201 

Endverschluss Bouchon  Tappo di fermetura 
für HDPE-Rohre de fermeture per tubi HDPE 
 pour tube HDPE  
Typ E-EV Type E-EV Tipo E-EV 
 
 
 

 
 
 
 
 

    
Pos Ø D Ø D Ø D 

1 Endverschluss Ø200 bourdon de fermeture Ø 200 tappo di fermetura Ø 200 
2 Endverschluss Ø250 bourdon de fermeture Ø 250 tappo di fermetura Ø 250 
3 Endverschluss Ø315 bourdon de fermeture Ø 315 tappo di fermetura Ø 315 
4 Endverschluss Ø355 bourdon de fermeture Ø 355 tappo di fermetura Ø 355 
5 Endverschluss Ø400 bourdon de fermeture Ø 400 tappo di fermetura Ø 400 
6 Endverschluss Ø500 bourdon de fermeture Ø 500 tappo di fermetura Ø 500 
    
    
    
    

    
 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

modifications réservées 
 

con riserva di modifiche 
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 2.202 

Dilatationsmuffe Manchon Manicotto  
für HDPE-Rohre de dilatation di dilatazione 
 pour tube HDPE per tubi HDPE 
Typ E-DM Type E-DM Tipo E-DM 
 
 
 

 
 
 
 
 

 Muffe inkl. Lippendichtung manchon incl. joint manicotti incluso giunto 
 Länge L angepasst an Bauwerk longeur L adapté à l‘objet lunghezza L adadato all‘oggetto 
    
    

Pos Ø D Ø D Ø D 
1 Dilatationsmuffe Ø200 manchon de dilatation Ø 200 manicotto di dilatazione Ø 200 
2 Dilatationsmuffe Ø250 manchon de dilatation Ø 250 manicotto di dilatazione Ø 250 
3 Dilatationsmuffe Ø315 manchon de dilatation Ø 315 manicotto di dilatazione Ø 315 
4 Dilatationsmuffe Ø355 manchon de dilatation Ø 355 manicotto di dilatazione Ø 355 
5 Dilatationsmuffe Ø400 manchon de dilatation Ø 400 manicotto di dilatazione Ø 400 
6 Dilatationsmuffe Ø500 manchon de dilatation Ø 500 manicotto di dilatazione Ø 500 
    
    
    

    
 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

modifications réservées
 

con riserva di modifiche
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 2.203 

Dilatationstrichter Entonnoir Imbuto 
für HDPE-Rohre de dilatation di dilatazione 
 pour tube HDPE per tubi HDPE 
Typ E-DT Type E-DT Tipo E-DT 
 
 
 

 
 

    
Pos Ø D Ø D Ø D 

1 Dilatationstrichter Ø200 entonnoir de dilatation Ø 200 imbuto per dilatazione Ø 200 
2 Dilatationstrichter Ø250 entonnoir de dilatation Ø 250 imbuto per dilatazione Ø 250 
3 Dilatationstrichter Ø315 entonnoir de dilatation Ø 315 imbuto per dilatazione Ø 315 
4 Dilatationstrichter Ø355 entonnoir de dilatation Ø 355 imbuto per dilatazione Ø 355 
5 Dilatationstrichter Ø400 entonnoir de dilatation Ø 400 imbuto per dilatazione Ø 400 
6 Dilatationstrichter Ø500 entonnoir de dilatation Ø 500 imbuto per dilatazione Ø 500 
    
    
    

    
 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

modifications réservées 
 

con riserva di modifiche 
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 2.204 

Putzstück Pièce de rinçage Tappo di spurgo  
oval ovale ovale 
für HDPE-Rohre pour tube HDPE per tubi HDPE 
Typ E-PS-O Type E-PS-O Tipo E-PS-O 
 
 
 

 
 
 

 
    
    
    

Pos Ø D Ø D Ø D 
1 Putzstück oval Ø200 pièce de rinçage ovale Ø 200 tappo di spurgo ovale Ø 200 
2 Putzstück oval Ø250 pièce de rinçage ovale Ø 250 tappo di spurgo ovale Ø 250 
3 Putzstück oval Ø315 pièce de rinçage ovale Ø 315 tappo di spurgo ovale Ø 315 
4 Putzstück oval Ø355 pièce de rinçage ovale Ø 355 tappo di spurgo ovale Ø 355 
5 Putzstück oval Ø400 pièce de rinçage ovale Ø 400 tappo di spurgo ovale Ø 400 
6 Putzstück oval Ø500 pièce de rinçage ovale Ø 500 tappo di spurgo ovale Ø 500 
    
    
    
    

    
 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

modifications réservées
 

con riserva di modifiche

Gussdeckel 
Couvercle en fonte 
Coperchio in ghisa 
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 2.205 

Putzstück Pièce de rinçage Tappo di spurgo  
schräg obliquité diagonale 
für HDPE-Rohre pour tube HDPE per tubi HDPE 
Typ E-PS-S Type E-PS-S Tipo E-PS-S 
 
 
 

 
 
 

 
    

Pos Ø D Ø D Ø D 
1 Putzstück schräg Ø200 pièce de rinçage obliquité Ø 200 tappo di spurgo diagonale Ø 200 
2 Putzstück schräg Ø250 pièce de rinçage obliquité Ø 250 tappo di spurgo diagonale Ø 250 
3 Putzstück schräg Ø315 pièce de rinçage obliquité Ø 315 tappo di spurgo diagonale Ø 315 
4 Putzstück schräg Ø355 pièce de rinçage obliquité Ø 355 tappo di spurgo diagonale Ø 355 
5 Putzstück schräg Ø400 pièce de rinçage obliquité Ø 400 tappo di spurgo diagonale Ø 400 
6 Putzstück schräg Ø500 pièce de rinçage obliquité Ø 500 tappo di spurgo diagonale Ø 500 
    
    
    

    
 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

modifications réservées 
 

con riserva di modifiche 
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 2.206 

Putzstück Pièce de rinçage Tappo di spurgo  
gerade rectifique diritto 
für HDPE-Rohre pour tube HDPE per tubi HDPE 
Typ E-PS-G Type E-PS-G Tipo E-PS-G 
 
 
 

 
 
 

 
    

Pos Ø D Ø D Ø D 
1 Putzstück gerade Ø200 pièce de rinçage rectifique Ø 200 tappo di spurgo diritto Ø 200 
2 Putzstück gerade Ø250 pièce de rinçage rectifique Ø 250 tappo di spurgo diritto Ø 250 
3 Putzstück gerade Ø315 pièce de rinçage rectifique Ø 315 tappo di spurgo diritto Ø 315 
4 Putzstück gerade Ø355 pièce de rinçage rectifique Ø 355 tappo di spurgo diritto Ø 355 
5 Putzstück gerade Ø400 pièce de rinçage rectifique Ø 400 tappo di spurgo diritto Ø 400 
6 Putzstück gerade Ø500 pièce de rinçage rectifique Ø 500 tappo di spurgo diritto Ø 500 
    
    
    

    
 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

modifications réservées 
 

con riserva di modifiche 
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 2.207 

Dilatations- Compenateur  Compensatore   
kompensator de dilatation per dilatazione 
Kautschuk en caoutchouc in caucciù 
Typ BEWS Type BEWS Tipo BEWS 
 
 
 

 
 
 

Die Dilatationskompensatoren sind speziell Les compensateurs de dilatation sont I compensatori di dilatazione sono specialmente 
für die Brückenentwässerung entwickelt  développés pour les canalisation des ponts. elaborati per le canalisazioni dei ponti. 
worden. Der Innen- und Aussengummi aus Le caoutchouc à l’intérieur et à l’extérieur est La gomma interiore e esteriore sono di caucciù 
Chloropren-kautschuk ist besonders resistant au temps et à l’huile. Les  cloroprene, per questo sono resistenti al tempo e  
witterungs- und ölfest.  Compensateurs sont très flexibles. al olio. 
Die Kompensatoren nehmen, aufgrund ihrer Alors, ils compensent les mouvements des  I compensatoriassorbono grazie alle sua flessibile 
flexiblen Konstruktion, die Bewegungen der  ponts sans problèmes et sans grandes  costruzione i movimenti dei ponti senza problema 
Brücken problemlos auf, ohne übermässigen  pressions au tuyau. e senza grandi pressioni sui tubi. 
Druck auf die Rohrleitung weiterzugeben. 
 
Abmessungen DN = 50 – 500 mm Dimensions DN = 50 – 500 mm Dimensione DN = 50 – 500 mm 
Länge = 0,3 – 10 m Longueur = 0,3 – 10 m Lunghezza = 0,3 – 10 m  
Wandstärke S = 4,5 – 6 mm Epaisseur caoutchouc S = 4,5 – 6 mm Grosezza caucciù S = 4,5 – 6 mm 
Druckbereich: 0,1 – 2 bar absolut Pression: 0,1 – 2 bar absolu Pressione: 0,1 – 2 bar absoluta 
(Vakuum 90% - 1,0 bar Überdruck) (sous-vide 90% - 1,0 bar pression) (vacuo 90% - 1,0 bar su pressione) 
Biegeradius: 1xDN Rayon à plier: 1xDN Raggio curvato: 1xDN 
 

 
Änderungen bleiben vorbehalten 

 
modifications réservées 

 
con riserva di modifiche 
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 2.250 

Übersicht  Tabelle Tabella 
Entwässerung Canalisations Canalizazzione 
Formstücke pièces en forme componenti  
  del sistema 
 
Rowatec Formstücke sind für Entwässerungs- Les components Rowatec sont costruits I componenti Rowatec sono costruiti per i 
rohre konstruiert. pour les tuyaux HDPE. Les pièces HDPE sont tubi HDPE. 
Die Teile aus HDPE sind geschweisst. Les pièces HDPE sont soudés. I pezzi di HDPE sono saldeti. 
 
Segmentbogen 45° Typ E-SB 45 
 

Coudes 45° soudés type E-SB 45 
 

 

Curva 45°saldata  tipo E-SB 45 
 
2.251 

Segmentbogen 90° Typ E-SB 90 Coudes 90° soudés type E-SB 90 

 

Curva 90°saldata  tipo E-SB 90 
 
2.252 

Segmentbogen 30° Typ E-SB 30 Coudes 30° soudés type E-SB 30 
 

 
 

Curva 30°saldata  tipo E-SB 30 
 
2.253 

Segmentbogen 60° Typ E-SB 60 Coudes 60° soudés type E-SB 60 
 

 

Curva 60°saldata  tipo E-SB 60 
 
2.254 

Segmentbogen 15° Typ E-SB 15 Coudes 15° soudés type E-SB 15 
 
 

 

Curva 15°saldata  tipo E-SB 15 
 
2.255 

Segmentbogen 75° Typ E-SB 75 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 

Coudes 75° soudés type E-SB 75 

 
modifications réservées 

Curva 75°saldata  tipo E-SB 75 
 
2.256 
 
 
 
 

 
 

con riserva di modifiche 
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 2.251 

Segmentbogen Coudes Curve 
45° 45° 45° 
 soudés saldate 
Typ SB45 Type SB45 Tipo SB45 
 
 
 

 
 

Material HDPE Matériau HDPE Materiali HDPE 
d1 di s r le z a PN 3.2 

        
180 169.0 5.5 270 150 262 72 SDR33 / S16 
200 187.6 6.2 300 150 275 80 SDR33 / S16 
225 211.2 6.9 338 150 290 90 SDR33 / S16 
250 234.6 7.7 375 250 412 100 SDR33 / S16 
280 262.8 8.6 420 250 424 114 SDR33 / S16 
315 295.6 9.7 478 300 498 127 SDR33 / S16 
355 333.2 10.9 533 300 520 143 SDR33 / S16 
400 375.4 12.3 600 300 548 159 SDR33 / S16 
450 422.4 13.8 675 300 580 179 SDR33 / S16 
500 469.4 15.3 750 350 665 199 SDR33 / S16 
560 525.6 17.2 840 350 698 223 SDR33 / S16 
630 591.4 19.3 945 350 741 251 SDR33 / S16 

        
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

 

modifications réservées 
 

 

con riserva di modifiche 
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 2.252 

Segmentbogen Coudes Curve 
90° 90° 90° 
 soudés saldate 
Typ SB90 Type SB90 Tipo SB90 
 
 
 

 
 

Material HDPE Matériau HDPE Materiali HDPE 
d1 di s r le z a PN 3.2 

        
180 169.0 5.5 270 150 420 97 SDR33 / S16 
200 187.6 6.2 300 150 450 107 SDR33 / S16 
225 211.2 6.9 338 150 488 121 SDR33 / S16 
250 234.6 7.7 375 250 625 134 SDR33 / S16 
280 262.8 8.6 420 250 670 150 SDR33 / S16 
315 295.6 9.7 478 300 778 170 SDR33 / S16 
355 333.2 10.9 533 300 833 190 SDR33 / S16 
400 375.4 12.3 600 300 900 214 SDR33 / S16 
450 422.4 13.8 675 300 975 241 SDR33 / S16 
500 469.4 15.3 750 350 1100 268 SDR33 / S16 
560 525.6 17.2 840 350 1190 300 SDR33 / S16 
630 591.4 19.3 945 350 1295 338 SDR33 / S16 

        
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

 

modifications réservées 
 

 

con riserva di modifiche 
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 2.253 

  

Segmentbogen Coudes Curve 
30° 30° 30° 
 soudés saldate 
Typ SB30 Type SB30 Tipo SB30 
 
 
 

 
 

Material HDPE Matériau HDPE Materiali HDPE 
d1 di s r le z a PN 3.2 

        
180 169.0 5.5 270 150 222 96 SDR33 / S16 
200 187.6 6.2 300 150 230 107 SDR33 / S16 
225 211.2 6.9 338 150 240 120 SDR33 / S16 
250 234.6 7.7 375 250 350 134 SDR33 / S16 
280 262.8 8.6 420 250 362 150 SDR33 / S16 
315 295.6 9.7 478 300 428 169 SDR33 / S16 
355 333.2 10.9 533 300 443 190 SDR33 / S16 
400 375.4 12.3 600 300 461 214 SDR33 / S16 
450 422.4 13.8 675 300 481 241 SDR33 / S16 
500 469.4 15.3 750 350 551 268 SDR33 / S16 
560 525.6 17.2 840 350 575 300 SDR33 / S16 
630 591.4 19.3 945 350 603 338 SDR33 / S16 

        
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

 

modifications réservées 
 

 

con riserva di modifiche 
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 2.254 

  

Segmentbogen Coudes Curve 
60° 60° 60° 
 soudés saldate 
Typ SB60 Type SB60 Tipo SB60 
 
 
 

 
 

Material HDPE Matériau HDPE Materiali HDPE 
d1 di s r le z a PN 3.2 

        
180 169.0 5.5 270 150 306 96 SDR33 / S16 
200 187.6 6.2 300 150 323 107 SDR33 / S16 
225 211.2 6.9 338 150 345 120 SDR33 / S16 
250 234.6 7.7 375 250 466 134 SDR33 / S16 
280 262.8 8.6 420 250 492 150 SDR33 / S16 
315 295.6 9.7 478 300 576 169 SDR33 / S16 
355 333.2 10.9 533 300 608 190 SDR33 / S16 
400 375.4 12.3 600 300 646 214 SDR33 / S16 
450 422.4 13.8 675 300 690 241 SDR33 / S16 
500 469.4 15.3 750 350 783 268 SDR33 / S16 
560 525.6 17.2 840 350 835 300 SDR33 / S16 
630 591.4 19.3 945 350 896 338 SDR33 / S16 

        
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

 

modifications réservées 
 

 

con riserva di modifiche 

      ROWATEC AG    ·    Hölzliwisenstrasse 5    ·    CH-8604 VOLKETSWIL   ·   TELEFON 044 908 38 00  ·  TELEFAX 044 908 38 01



   

 2.255 

  

Segmentbogen Coudes Curve 
15° 15° 15° 
 soudés saldate 
Typ SB15 Type SB15 Tipo SB15 
 
 
 

 
 

Material HDPE Matériau HDPE Materiali HDPE 
d1 di s r le z a PN 3.2 

        
180 169.0 5.5 270 150 185 47 SDR33 / S16 
200 187.6 6.2 300 150 189 53 SDR33 / S16 
225 211.2 6.9 338 150 194 59 SDR33 / S16 
250 234.6 7.7 375 250 299 66 SDR33 / S16 
280 262.8 8.6 420 250 305 74 SDR33 / S16 
315 295.6 9.7 478 300 363 83 SDR33 / S16 
355 333.2 10.9 533 300 370 93 SDR33 / S16 
400 375.4 12.3 600 300 379 105 SDR33 / S16 
450 422.4 13.8 675 300 389 118 SDR33 / S16 
500 469.4 15.3 750 350 449 131 SDR33 / S16 
560 525.6 17.2 840 350 460 147 SDR33 / S16 
630 591.4 19.3 945 350 474 166 SDR33 / S16 

        
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

 

modifications réservées 
 

 

con riserva di modifiche 
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 2.256 

  

Segmentbogen Coudes Curve 
75° 75° 75° 
 soudés saldate 
Typ SB75 Type SB75 Tipo SB75 
 
 
 

 
 

Material HDPE Matériau HDPE Materiali HDPE 
d1 di s r le z a PN 3.2 

        
180 169.0 5.5 270 150 357 80 SDR33 / S16 
200 187.6 6.2 300 150 380 89 SDR33 / S16 
225 211.2 6.9 338 150 409 100 SDR33 / S16 
250 234.6 7.7 375 250 538 111 SDR33 / S16 
280 262.8 8.6 420 250 572 124 SDR33 / S16 
315 295.6 9.7 478 300 667 140 SDR33 / S16 
355 333.2 10.9 533 300 709 157 SDR33 / S16 
400 375.4 12.3 600 300 760 177 SDR33 / S16 
450 422.4 13.8 675 300 818 200 SDR33 / S16 
500 469.4 15.3 750 350 925 222 SDR33 / S16 
560 525.6 17.2 840 350 994 248 SDR33 / S16 
630 591.4 19.3 945 350 1075 280 SDR33 / S16 

        
 

 

Änderungen bleiben vorbehalten 
 

 

modifications réservées
 

 

con riserva di modifiche 
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